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When is this vision supposed to happen? 

1. Abarbanel, Mashmia Yeshuah 3:2 
ולא היה שופט למשמע אזניו ולא  ...'דוהנבואה הזאת כבר חשבו אנשים לפרשה על חזקיהו שהוא היה חוטר מגזע ישי ונצר משרשיו, ונחה עליו רוח 

הוא  'כי מלאה הארץ דעה'ושענין  ...היה משל לרוב השלום וההשקט שהיה בימיו 'וגר זאב עם כבש'למראה עיניו כי אם בהמתנה וחקירה רבה, ושענין 

והפירוש הזה הוא שקר מבואר מפנים. ראשונה, שכאשר נאמרה נבואה זו כבר היה נולד חזקיהו והיה נער  ...שנתפשטה התורה והדעה בימיו בכל ארצו

שמורה שיולד ויצא לעולם ימים רבים אחרי הנבואה ההיא.  'שי ונצר משרשיו יפרה,ויצא חוטר מגזע י'בן עשר שנים ויותר ואיך אם כן יאמר עליו 

 ...ושלישית, כי לא היה כל כך שלום בימיו '' רוח עצה וגבורה.דונחה עליו רוח 'ושנית, שהנה חזקיהו לא מצאנו לו גבורת וחוזק לב שבעבורו יאמר עליו 
People have already thought to explain this prophecy regarding Chizkiyahu, who was a staff from the stump of Jesse 

and a shoot from his roots, and the spirit of Gd rested upon him… And he did not judge by what his ears heard or his 

eyes saw, but with patience and great investigation. And “And the wolf will live with the lamb” is a parable for the 

great peace and tranquility of his time… And “For the land will be filled with knowledge” is that Torah and knowledge 

spread throughout his land in his time… 

This explanation is false, as is clear in the text. First, when this prophecy was stated, Chizkiyahu had already been born 

– he was ten years old, or more! How could it then say, “And a staff will emerge from the stump of Jesse, and a shoot 

will sprout from his roots,” indicating that he will be born and emerge into the world long after this prophecy? Second, 

we do not find that Chizkiyahu had strength and courage such that it would say of him, “And the spirit of Gd rested 

upon him, a spirit of counsel and strength.” Third, there was not such peace in his day… 

 

2. Abarbanel to Yeshayah 11:1 
 ואחרי שנבא על החרבן נבא על הגאולה והנחמה

After he prophesied about the destruction, he prophesied about the redemption and consolation. 

 

3. Rashi to Yeshayah 11:1 
סוף שיבא מלך  ,לא אבד ?שמא אבד סברם ?גולה אשר הגלה בחלח וחבורומה תהא על ה ,הרי תנחומין לחזקיהו ועמו שלא יפלו בידו :ואם תאמרו

 משיחנו ויגאלם:
And if you will say: There is consolation for Chizkiyahu and his nation, that they will not fall into his hand, but what of 

the diaspora exiled in Chalach and Chavor? Is their hope gone? It is not gone – in the end, our king, Mashiach, will 

come and redeem them. 
 

4. Radak to Yeshayah 11:1 
סמך פרשה זו שהיא עתידה לימות המשיח להבטחה שהיתה בימי חזקיהו, אמר אל תתמהו על פלא גדול כזה שיעשה בימי חזקיהו במפלת מחנה אשור 

 ...אל פלא גדול מזה בימות המשיח שיהיה לישראל בקבוץ גליות, וזה יהיה ממשפחת המלך חזקיהוכרגע אחד כי עוד יעשה לישר
He juxtaposed this section, which is about the future time of Mashiach, with the promise for the time of Chizkiyahu. He 

said: Don’t be shocked at this great wonder, that it should be done in the time of Chizkiyahu, with the fall of the Assyrian 

camp in a single moment. He will perform a greater wonder for Israel in the time of Mashiach, when the diaspora of 

Yisrael will be gathered in. And this will come from the family of King Chizkiyahu… 

 

11:1-5  The Righteous Mashiach 

5. From King David Shemuel II 22:51; Melachim I 2:33; Yechezkel 34:20-31; Yechezkel 37:19-28 

 

6. Talmud, Sanhedrin 93b 
ושפט  ,ולא למראה עיניו ישפוט"דכתיב  ,רבא אמר דמורח ודאין .מלמד שהטעינו מצות ויסורין כריחיים :אמר רבי אלכסנדרי -" 'דוהריחו ביראת "

נחזי  ,אמרו ליה במשיח כתיב דמורח ודאין ,"אנא משיח"אמר להו לרבנן  ,בר כוזיבא מלך תרתין שנין ופלגא ."בצדק דלים והוכיח במישור לענוי ארץ

 .קטלוהו ,כיון דחזיוהו דלא מורח ודאין .אנן אי מורח ודאין
“And haricho with awe of Gd” – Rabbi Alechsandri said: This teaches that Gd will burden him with commandments 

and suffering, like a millstone (reichayim). Rava said: He will smell (meiri’ach) and judge, as it says, “And he will not 

judge by what his eyes see, and he will judge the poor righteously, and he will rebuke justly for the humble of the land.” 

Bar Koziva reigned for 2.5 years, and then he told the Sages, “I am Mashiach.” They said of him, “Regarding Mashiach, 

it is written that he smells and judges, let’s see if he smells and judges.” When they saw that he did not smell and judge, 

they killed him. 



7. Rabbi Meir Abulafia, Yad Ramah to Sanhedrin 93b 
 "ומרחוק יריח מלחמה"מריח לשון  .תיהן של בעלי דינין ולא עפ"י עדותן אלא יודע מי זכאי ומי חייבשמבין ברוח הקדש אמיתת הדבר ואינו דן לפי טענו

 )איוב ל"ט(
He perceives the truth of a matter via Divine inspiration, and does not judge based on the claims of the litigants or their 

testimony. He knows who is victorious and who is liable. Meiriach is like “And from afar he smells war. (Iyov 39)” 

 

11:6-9  An Age of Peace 

8. Conversion of the animals Bereishit 4:14; Vayikra 26:6; Daniel 6; Yechezkel 24:20-31 

 

9. Radak to Yeshayah 11:6 
אלא הבטיח את ישראל שהחיות הרעות לא יזיקו בכל ארץ ישראל זהו  ,ויטרפו ויאכלו בשר כמו שהם עושים עתה ,והנכון כי טבע החיות לא תתחלף

לא תשלוט בהם חיה רעה ולא  ,'דושמרו דרך  ,כיון שהם טובים "'דכי מלאה הארץ דעה את "והטעם  "לא ירעו ולא ישחיתו בכל הר קדשי,"שנאמר 

 בארץ לא יזיקו: ]החיות רעות[ ואפי' אם יעברו "והשבתי חיה רעה מן הארץ,", "הל ידי משה רבינו עכמו שהבטיח ע ,בבהמת' ובכל אשר להם

It appears correct to say that the nature of beasts will not change, and they will tear and eat meat as they do not, but 

He promised Israel that wild beasts would not cause harm anywhere in Israel. Thus it says, “They will neither harm nor 

destroy anywhere on My holy mountain.” And the meaning of “For the land will be full of knowledge of Gd” is that 

since they will be good, and guard the path of Gd, wild beasts will not affect them or their domesticated animals or any 

of their property. As Gd promised via Moshe, “And I will eliminate wild beasts from the land.” And even if they pass 

through the land, they will not cause harm. 

 

10. Midrash, Sifra Bechukotai 1:2 
 ., ר' יהודה אומר מעבירם מן העולם, ר' שמעון אומר משביתן שלא יזוקו"רעה מן הארץוהשבתי חיה "

“And I will eliminate wicked beasts from the land” – Rabbi Yehudah said He will remove them from the world; Rabbi 

Shimon said He will remove them from harming. 

 

11. Abarbanel to Yeshayah 11:5 
והיה הנס הזה מורה על רוב השלום, לא בלבד בין האנשים, כי אם גם בין  .כי שם יהיה פעל הנס ההוא "לא ירעו ולא ישחיתו בכל הר קדשי,"

 .הבעלי חיים הבלתי מדברים

המשיח ימית הרשעים ברוח שפתיו, וגם לפי שהבעלי חיים הטורפים עשאם האלקים כלי השגחתו להעניש בהם את הרשעים, ולכן בהיות שמלך 

 ...ויתבטלו המלחמות והחמס והרשע מן הארץ, לכן לא יצטרכו אותם האריות והדובים והצפעונים ושאר הבעלי חיים הממיתים

“They will neither harm nor destroy anywhere on My holy mountain,” for that’s where the miracle will be. And this 

miracle indicates great peace, not only between people, but even among the non-speaking creatures. 

Also, because Gd made predatory animals the tools of His oversight, to punish the wicked, therefore, since Mashiach 

will execute the wicked with his breath, and war and violence and wickedness will be erased from the land, those lions 

and bears and poisonous snakes and other killing creatures will not be needed… 

 

12. Rambam, Moreh Nevuchim 3:11, Friedlander translation 

[E]ach man in proportion to his ignorance, bring great evils upon themselves and upon other individual members of the 

species. If men possessed wisdom, which stands in the same relation to the form of man as the sight to the eye, they 

would not cause any injury to themselves or to others: for the knowledge of truth removes hatred and quarrels, and 

prevents mutual injuries. This state of society is promised to us by the prophet in the words: "And the wolf shall dwell 

with the lamb," etc.; "and the cow and the bear shall feed together," etc.; and "the sucking child shall play on the hole 

of the asp," etc. (Isa. 11:6 seq.). The prophet also points out what will be the cause of this change: for he says that 

hatred, quarrel, and fighting will come to an end, because men will then have a true knowledge of God. "They shall 

not hurt nor destroy in all my holy mountain: for the earth shall be full of the knowledge of the Lord, as the waters cover 

the sea" (ibid. ver. 9). Note it. 

 

13. Prof. Amos Chacham, Daat Mikra to Yeshayah, pg. 24 
הרי שגם בימים ההם יעבדו  –הרי שגם בימים ההם תהיינה מריבות בין בני אדם... 'וכתתו חרבותם לאתים וחניתותיהם למזמרות'  –'ושפט בין הגוים' 

הרי  – ואף שיש בהבטחות ההן לשונות, שמשמעותן המילולית היא שעתיד טבע העולם הזה להשתנות, וייברא עולם חדשבני האדם את האדמה... 

 לשונות אלו הן מליצות פיוטיות...מהמשך הדברים מתברר ש



“And he shall judge between nations” – So even in those days, there will be quarrels between people… “And they shall 

beat their swords into plowshares, and their spears into pruning hooks” – so even in those days, people will work the 

land… And even though those promises contain language which sounds, literally, as though the nature of this world will 

change and a new world will be created, from the flow of these words it becomes clear that these expressions are 

poetic… 

 

11:10  Monarchy respected among the nations 

14. Midrash, Bereishit Rabbah 98:9 
לא ישראל, א"כ למה מלך המשיח בא ומה  "אליו גוים ידרושו"א"ר חנין אין ישראל צריכין לתלמודו של מלך המשיח לעתיד לבא, שנא' )ישעיה יא( 

 ...הוא בא לעשות, לכנס גליותיהן של ישראל, וליתן להם שלשים מצות
Rabbi Chanin said: Israel will not need the teaching of Mashiach in the future, as it says, “Nations will seek him” – not 

Israel. Then why will Mashiach come, and what will he do [among the Jews]? He will gather in the exiles of Israel, and 

give them 30 mitzvot… 

 

11:11-16 Ingathering of the Exiles, and International Dominance 

15. Radak to Yeshayah 11:12 
 ם ההוא כל הגוים את ישראל אשר בארצם שילכו להם בכבוד:הנה כן ישלחו ביו .ירים נס לגוים שיחרדו לבוא אל מקום ב"הכאלו הק

As though Gd will raise a banner for the nations, and they will mobilize to go there. So all of the nations will send the 

Jews to their land on that day, with honour. 

 

16. Radak to Yeshayah 11:13 (and see Devarim 33:17) 
 שהיתה בהם חלוק מלכיות מקנאתם במלכות בית דוד: ,כשיקבצו בני ישראל בארצם תסור הקנאה שהיתה ביניהם בגלותם מארצם

 .ומפני שהיו ישראל מקנאים במלכות בית דוד היו יהודה צוררים ואויבים להם ...כי מקדם היו ביהודה צוררים לאפרים -וצוררי יהודה יכרתו 
When Israel will be gathered to their land, the kinah they had between them when they were exiled from their land will 

leave, for they had a division of kingdoms as a result of their kinah against the monarchy of the House of David. 

“And the enemies of Judea will be cut off” – for beforehand there were in Judea enemies of Ephraim… Because Israel 

had kinah against the monarchy of the House of David, Judea were enemies for them. 

 

17. Malbim to Yeshayah 11:13 
א היו צוררים ליהודה אך מקנאים על דבר המלוכה. ב[ צורריהם מן העמים. עתה בזמן הקודם היה למלכות יהודה שני מנגדים, א[ קנאת אפרים, שהם ל

 הקנאה לא תהיה עוד, והצוררים יכרתו:
In earlier times, the monarchy of Judea had two foes: (1) The kinah of Ephraim, who were not foes of Judea but who 

held kinah for them over the monarchy, and (2) Foes from the nations. Now the kinah would no longer exist, and the 

foes would be cut off. 

 

18. Radak to Yeshayah 11:14 
 אבל גם כך כל האומות יהיו תחת ידי ישראל: ,וזכר אלה המקומות לפי שהם קרובים לארץ ישראל

It mentioned these places because they are close to Israel, but so, too, all of the nations would be within the control of 

Israel. 

 

19. Maharal, Netzach Yisrael 60 
שבא הכתוב לומר כי ישלוט בכל אדם. ולא אמר 'כל בני  ..יח(. -ואמר "ומחץ פאתי מואב וקרקר כל בני שת והיה אדום ירשה וגו'" )במדבר כד, יז 

ה היה כולל הכל, כי זה לא שייך מפני שני דברים; האחד, שבא לחלק אותם מן שאר האומות, כי אין כלם ענין אחד, רק הם מחולקים. ואשר אדם', ובז

יתברך ארץ לנחלה,  ד'הם מחולקים הם מואב ואדום, כי אלו שתי אומות אינם בכלל שאר אומות, והם מיוחדים מן שאר אומות. שהרי אל מואב נתן 

' דברים ב, ט( "לא תתגר בם מלחמה". וכן לאדום גם כן, שכן אמר )דברים ב, ד( "אתם עוברים בגבול אחיכם וגו'". וכן בכל מקום אלו שתי ואמר )ר

ומות אומות, מואב ואדום, מזכיר אותם בפני עצמם, וכדכתיב )ישעיה יא, יד( "אדום ומואב משלוח ידם ובני עמון משמעתם". והטעם הוא שאלו שתי א

 להם כח עליון מלוט ועשו, שהיו קרובים אל הקדושה. יש


